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Danes dopoldne „Slovencu" došla poročila o atentatu na prestolonaslednika nadvojvodo 
Frana Ferdinanda in njegovo soprogo. 

še neka) podrobnosti o atentatu na 
prestolonaslednika. 

Sarajevo. O p r v e m atentatu se še 
poroča : Ko je zavil avtomobi l pri A p -
pelovem nabrež ju , priletel je od desne 
strani mal projekti l v avtomobi l nad-
vo jvode ter je letel m i m o hrbta v o j v o -
d ine Hohenberg . B o m b a je šele eksplo -
dirala, ko je drug i avto privozil m i m o . 
,V n a d v o j v o d o v e m avtomobi lu n a p a d a 
niti opazi l i niso. K o pa so drugi avto -
mobi l i obstal i in je gospoda iz teh avto-
mob i l ov izstopi la , se je ustavil tudi 
n a d v o j v o d o v avtomobi l in so prestolo-
nas l edn iku javi l i o d o g o d k u . A v t o m o -
bili so se razen enega, ki je p o d p o l k o v -
n ika Merizzi ja pel jal v garn iz i j sko 
bo ln ico , pel jal i dal je pred mestno hišo 
in je n a d v o j v o d a pri spre jemu v mestni 
hiši, k a k o r že v čera j poročano , se na-
p r a m županu ostro pritožil nad d o g o d -
k o m . Pri vožn j i iz magistrata v garn i -
z i j sko bo ln ico je sedel deželni šef 
Pot iorek z o b r a z o m proti prestolo-
nas ledniku , na a v t o m o b i l o v o s v o p n j i c o 
pa se je ob strani postavi l gro f Harracl i , 
da bi s s v o j o osebo ščitil n a d v o j v o d o 
pred eventue ln im n o v i m n a p a d o m . 
1're.stolonaslediilk je o tem napravi l 
r a v n o ša l j ivo opazko , ko sta. iz F r a n c 
Jože fove ul ice p a d l a smrtonosna strela. 
Pot iorek je zače tkoma misl i l , d a se 
zopet ni n ičesar zgodi lo , a s e k u n d o 
pozne je sta se pres to lonas lednik in 
n j e g o v a soproga že zgrudi la . 

Pogumni prestolonaslednik. — Presto-
lonaslednik umrl na poti v konak. 

Sarajevo. Deželni šef Pot iorek je 
pres to lonas ledn ika že po p r v e m aten-
tatu svari l , naj ne nada l ju j e svoje vož -
n j e in naj se vrne takoj v konak . N a d -
v o j v o d a je pa to od l o čno odkloni l . Ko 
je po drugem atentatu avtomobil pri-
vozil pred konak, je bil prestolonasled-
nik že mrtev, — rana presto lonas ledni -
k o v a je strašna, d v o c e v n a žila na vra-
tu je bila p o p o l n o m a raztrgana in raz-
mesar jena — v o j v o d i n j a pa v zadnjih 
edihlh, že popolnoma nezavestna. Iz-

LISTEK. 
P o M n o s i i iz življenja rajnega prestolo-

naslednika. 

Rojen je bil rajni prestolonasled-
nik n a d v o j v o d a Franc Ferdinand leta 
1863. v Gradcu. V vo jaško službo je 
vstopi l v a r m a d o in je bil ¿5. apri la 
1. 1878. imenovan za poročn ika 32. peš-
po lka , 1. 1882. je bil povišan za n a d p o -
ročn ika , oktobra 1. 1883. »o ga preme-
stili k d r a g o n c e m , k jer je postal r i tmoj -
ster I. razreda 1. 1885., 1. 1888. je bil po-
v i šan za m a j o r j a , leta 1889. za, podpo l -
k o v n i k a v pešpo lku št. 102, letn 1890. 
je postal po lkovnik , leta 1892 generalni 
m a j o r in je prevzel leta 1894. povel jstvo , 
k o se je vrni l s svo jega po tovan ja oko l i 
Sveta, pehotne br igade v Bud je j ev i cah . 

d ihni la je med tem, ko je nad žr tvama 
franč iškanski provincial Mihocev ič m o -
lil odvezo . 

Morilec od Srbov podkupljen. — Srb-
ska zarota daleč razširjena. 
Sarajevo. V s tanovan ju d i jaka 

Pr inc ipa so našli 2000 K denarja, in 
m n o g o kompromi tu j o čega grad iva , ki 
dokazuje zvezo z Belgradom. Aretira-
nih je veliko število bosenskih Srbov 
tudi srbskih žena in srbskih deklet, da-
lje tri je Črnogorc i , en mizar in d v a di-
jaka. Oblast je vedno bolj prepričana, 
da je na sledu veliki d a l e č r a z š i r -
j e n i s r b s k i z a r o t i , katere žrtev 
sta postala prestolonaslenik in njegova 
soproga. Policija, je prepr ičana, da ima-
ta napadalca mnogo sokrivcev. Napa-
dalec Ca brin ov ič je že nekaj dni pred 
atentatom govor i l , da se bo prestolonaj-
s ledniku neka j pripetilo. 

Sarajevo. Aretacije se množe. Do-
sedaj je aretiranih 50 oseb. Več sokriv-
cev napada l cev se je po Sara jevu gi-
balo preoblečenih. Pri magis tratu so 
prejel i M o h a m e d a n c a , ki so ga. pozneje 
na pol i c i j i razkr inkal i kot preobleče-
nega Srba. 

Zasliševanje morilcev trajalo celo 
noč. 

Sarajevo. Celo n o č je trajalo zasli-
šavanje mor i l cev . Oba napada l ca ci-
n i č n o iz javl jata, da sta izvršila aten-
tat iz velesrbskih nacionalističnih ozi-
rov. Pri aretiranih osebah so našli 
m n o g o vel ikosrbskih pamf le tov in 
drug ih ve l ikosrbskih spisov. 

Sarajevo. N a p a d a l e c Pr inc ip je 
v e d n o bol j c iničen. Zadn j i čas je napa-
dalec bival v svo jem ro j s tnem kraju. 
Ko so ga pri pre iskavi vprašal i , zakaj 
se je vrnil v Sara jevo , je o d g o v o r i l : Saj 
vidite , zakaj . Na vprašanje , zaka j je 
umor i l presto lonas lednika , je o d g o v o -
ril: Ker sem v n jem videl poosebl jeni 
imper i ja l i zem in zastopnika m o č i in 
oblasti . — Napada le c je p o p o l n o m a 
apatičen in brezčuten. 

Velike protisrbske demonstracije v 
Sarajevu. 

Sarajevo. T u so bile včera j zvečer 
velike prot isrbske demonstrac i j e . Hr-
vatsko d i jaštvo je kl icalo »S lava ! « 
mrtvemu presto lonas ledniku in nje-
govi soprogi ter pelo po ul i cah cesar-
sko pesem. Pri hotelu »Central« je vsa 
množica pokleknila in na glas molila 
za žrtvi. Demonstrac i j e so vedno bolj 
naraščale in je jeza množ i ce se obra-
čala posebno proti hotelu »Evropa« , ki 
je last srbskega vodi te l ja Jef tanoviča , 
tasta srbskega pos lanika v Be lgradu 
1 'al jakoviča. Množica je s kamni bom-
bardirala hotel in razbila velika stekla 
na kavarni. Nastopiti je moralo voja-
štvo in napraviti red. 

Sarajevo. Ko je nastopi lo včera j 
proli hrvašk im demonst rantom vo ja -
štvo. so Hrvat je vo jaš tvo na ulici po-
zdravili z »Ž iv io« -k l i c i in p loskanjem. 

Sarajevo. S tanovan ja srbskih dru-
štev straži vo jaštvo , ker se boje, da se 
prot isrbske demonstrac i j e ponove . 

Pošten poziv sarajevskega župana. 
Sraajevo. Sarajevski župan je iz-

dal poziv, v katerem pravi , da prebi-
valstvo z n a j v e č j i m o g o r č e n j e m obso-
ja gn jusni zločin. Dasi je dokazano , da 
ima strašni zločin svoje korenine izven 
naše domovine, — d o k a z n o je, da so 
bombe iz Belgrada — je vendar upra-
vičen žalostni sum, da je tudi v naši 
domovini, tudi Sarajevu podležev. 
Ogorčeni smo, nad strašnim de jan jem, 
ki se je zgodi lo v Sarajevu, katere pre-
bivalstvo je bilo vedno patr iot ično in 
lo jalno. Sveta dolžnost sarajevskega 
prebivalstva je take izvržke iz svoje 
srede iztrebiti in sramoto, ki je padla 
na Sarajevo izmiti. 

Razburjenje Hrvatov. 
Zagreb. Tako j od prvega dne, ko 

je postalo znano, da se prestolonasled-
nik udeleži vel ikih gorskih va j v Bosni 
in Hercegovini , se je pričela v vel iko-
srbskih krogih m o č n a agitac i ja ter se 
je označevalo presto lonaslednika za 

o n o osebo, ki je v e d n o ostro nas top i la 
proti ve l ikosrbsk im tendencam. Ag i ta -
torji so slepili tudi s trditvami , da j e 
prestolonaslednik proti tr ia l izmu, d o -
č i m je znano, d a j c p r e s t o l o n a -
s l e d n i k r a v n o t r i a l i z e m 
s m a t r a l k o t n a j b o l j š o o b l i -
k o i n h r a m b o p r o t i v c l e s r b -
s k i p r o p a g a n d i . Ni m a n j k a l o 
svaril , ki so j ih prejele oblasti in ki so 
bila znana tudi pres to lonas ledn iku . 
N a d v o j v o d a je m e n d a iz javi l , ko so 
m u poroča l i o nevarnost i zan j vs led 
udeležbe pri manevr ih , da se hoče p o d 
vsak imi pogoj i udeležit i m a n e v r o v in 
da se ne ho umakni l g r o ž n j a m . Celo 
ko so n a d v o j v o d i n u j n o poroča l i , 
da se je razvi la v go tov ih ve lesrbskih 
središč ih v Be lgradu osebna ag i tac i ja 
proti n j emu, je ostal n a d v o j v o d a pri 
tem, da se brezpogo jno udeleži m a n e v -
rov. Zelo težko se j c odloč i l n a d v o j v o -
da, da j c vzel s seboj v Bosno svo j o so-
progo. N a d v o j v o d a je m e n d a skušal 
pregovor i t i svo jo soprogo , da bi ostala 
v Konopištu , vendar je v o j v o d i n j a 
Hohenberg prosi la soproga , da bi 
smela potovati ž n j im. Šele p o n o v n i m 
p r o š n j a m v o j v o d i n j e se je udal vo jvo -
da. Od leta 1908. da l j o je razv i ja la re-
v o l u c i o n a r n a organizac i ja , ki ima 
svo j sedež v Belgradu, vedno bol j in -
tenzivno delavnost i n hujska.jočif ton 
listov, ki j ih čita tudi srbska inteli -
genca , jc bil vedno hujši . Oba napa-
dalca Cabrilovič in Princip sta bila 
menda člana teroristične velesrbske 
organizacije. D o m n e v a j o , da je bila za-
snovana proti prestolonasledniku cela 
zarota, v katero so bile zapletene še 
številne druge osebe. Iz tega, da je dru-
gi napad sledil takoj prvemu, se m o r e 
sklepati , da ne gre za de jan je posa-
meznika , a m p a k de jan jsko za zaroto. 

Vtis atentata v Zagrebu. — Protisrbske 
demonstracije v Zagrebu. 

Zagreb. Vest o g r o z n e m atentatu 
je dospela semka j včera j v prv ih po -
po ldanskih urah ter se je k m a l u raz-
vcde la po vsem mestu in vzbudi la po-

dar je moral na Ogrsko, jo je k m a l u za-
pustil. Tudi ob svo j em z a d n j e m poto-
v a n j u v Bosno si je rajši izbral da l j šo 
pot skozi Trst in po m o r j u , k a k o r da bi 
se bil peljal skozi Ogrsko. V s e m o g o č n i 
f ramasoni na Ogrskem so ga zelo so-
vražili . Morebiti ogrski f ramason i tudi 
bol je znajo , kakor ves drug svet, 
k d o j c pravi povzroč i te l j strašne zarote 
v Sarajevu. Izkuša se dati smrtni za-
roti iredentist ična srbska smer , m o g o č e , 
a m p a k ravno tako m o g o č e je, da tudi 
f ramasoni , katerih prednik i so sklenil i 
umor i t i brata našega s ivo lasega v ladar -
ja meh ikanskega cesar ja in se potem s 
svo j im z loč inom bahali , tudi zna jo , da 
ni jugos l ovanska iredenta, m a r v e č or -
ganiz irano m e d n a r o d n o s v o b o d o m i s e l -
s tvo izreklo smrtno o b s o d b o in jo iz-
vedlo. Samo nac iona lno po l i t i čni in m a -
ščevalni fanatiki bi se bili zadovo l j i l i 
z eno žrtvi jo, ra jn im presto lonas ledni -
kom, a usmrtili so dve osebi , prestolo-
nas lednika in n j e g o v o p lemenito , d o 
smrti m u zvesto s o p r o g o v o j v o d i n j o 
Hohenberg. Drzno bi bilo trditi in zvra-
čati vso kr ivdo zgol j na nac iona lno šo-
vinistični moment , bodočnos t pokaže, 
da j c sarajevski zločin i zkuhalo in iz-
vedlo m e d n a r o d n o organiz i rano svobo« 
domiselstvo . 

Med ljudstvom. 
Poko jn i presto lonaslednik Franc 

Ferd inand ni bil glasan ali pereč v svo-
jih šalah, marveč m u je bi la lastna ne-
ka mila, pr i jazna šegavost . V nasledi 
p j e g i neka j anckUo.U ki so znajac u ttici 

Cesar je imenova l rajnika leta 1890. 
p o d m a r š a l o m , 1. aprila leta 1898. ga je 
podredi l s v o j e m u pove l j s tvu , 1. 1899 ga 
je imenoval za generala kavaler i je , leta 
1902. pa za admira la , 1?. avgusta leta 
1913. pa za. generalnega nadzorn ika vse 
naše oborožene m o č i , mu poveri l vod -
stvo več j ih va j in preg ledovan ja . 

Rajni prestolonaslednik vzoren katoli-
čan. 

Bajni presto lonaslednik jo bil od lo -
čen mož , ki je imel navado , da je pove-
dal, kar je misli l . Bil je, k a k o r pravi-
mo, močna osebnost , ki uvel javl ja svo jo 
vol jo . Tega na dvoru niso va jeni , ker 
znača j i so na dvor ih redki , za to že 
skrbi prevelika uglajenost dvor.janosti. 
Rajn ik je imel rad v svoj i okol ic i kato-
ličane. Ko se je enkrat peljal v Peter-
burg, si je izbral za svojega spreml je -
valca, med drug imi tudi č lana ogrske 
katol iške l judske stranke, grofa Z i chy -
ja, ki je bil takrat v opozic i j i proti vla-
di. V s e m o g o č n a takratna Tiszova stran-
ka je zagnala velik v ihar in takratni 
ogrski ministrski predsednik Szell je 
cesarja, pregovori l , da je po n jegov i želji 
ostal takrat grof Z i chy d o m a , a. nadvo j -
voda presto lonaslednik ni hotel vzeti za 
spremljevalca nobenega ogrskega ma-
gnata Tiszovc klike, kar ug ledu monar -
hije v Rusiji ni č is lo nič škodi lo . Nepo-
zabno ostane, k a k š n o o d l o č n o stališče 
je zavzel rajnik nasproti g iban ju »proč 
od Rima« . Izšla je G r a s z m a n n o v a škan-
dalozna brošura o takozvani L iguor i j ev i 
morali. Vsenemci pod Schonererjevim 

vods tvom so zagnali nečuven v ihar 
proli katol iški cerkvi . V lada je bila na-
sproti g iban ju » P r o č od R i m a « slaba, 
tu pozove presto lonaslednik k sclii pred-
sednika katol iškega šo lskega društva 
dr. Kaspar ja Schwarza in mu izjavi , da 
prevzema nenaprošen pokrovi te l j s tvo 
društva in da bo društvo z vso svo jo 
m o č j o ščitil. Hujskač i so se seveda zelo 
razburil i , v par lamentu so izlili tol iko 
gno jn ice , a g ibanje » P r o č od R i m a « se 
je kmalu ohladi lo , danes se o njeni sko-
raj več ne govor i . Ra jn ik je takrat do-
kaza.l, da ni kato l ičan zgol j radi rod-
binske tradic i je , ne zato, ker dvorni 
predpisi ob go tov ih dneh predpisu je jo 
udeležbo ob gotovih natančno predpisa-
nih ceremoni jah , marveč tla je bil kato-
ličan iz prepričanja . Vsenemc i so takrat 
trdili, da. živi presto lonaslednik v češki 
okol ic i in da jc pri jatel j Čehov. Niti z 
eno besedico so rajnik ni zmenil za vse-
nemške obrekovalce . A ne s a m o ob vse-
n e m š k e m g iban ju »Proč od Rima«, tudi 
ob drugih pril ikah jo večkrat jasno po-
kazal svo jo g l oboko vernost. Si ja jen 
uspeh evharist ične slavnosti na D u n a j u 
jo bil pred vsem zasluga rajnega pre-
sto lonaslednika. N jegov zgled je zelo 
vplival med častniki , ki so ga v isoko 
cenili in spoštoval i , vsled česar jo svo-
bodomise lno j u d o v s k o časopis je liki 
strupeni gad je sikalo na p lemenitega 
rajnika. S v o b o d o m i s e l n so rajnika zelo 
sovraži l i ; tudi Tiszova kiika, ki zda j na 
Ogrskem vlada, ga ni l jubi la , a ra jn ik 

: se za to ni zmenil in j c šel po svoj i poti 
I naprej. Ogrske se je zelo ogil ' iu ka-

» 



Ferdinand s svojo družino v Konopištu. 

vsod veliko razburjenje. Včera j bi se 
morala vršiti velika slavnost na čast 
došlim reškim Hrvatom, ki pa je bila 
takoj odpovedana. Mesto je bilo bogato 
okrašeno z zastavami za to slavnost, a 
te zastave so se takoj odstranile in raz-
obesile črne. Vse druge prireditve, ki 
bi se imele včeraj vršiti, so se odpove-
dale, g ledališča pa zaprla. 

Zagreb. Tu so bile včeraj velike 
protisrbske demonstracije Frankove 
stranke. Velika množ i ca je nosila po 
mestu hrvatsko trobojnico ovito v čr-
nino. Pred srbskimi poslopj i so bile 
velike demonstraci je . 

Trupli prestolonaslednika in njegove 
soproge prepeljejo na Dunaj in ju po-
lože k večnemu počitku v Artstetten na 
Nižjem Avstrijskem. — Cesar Viljem 

pri pogrebu. 
Dunaj. Danes ob 11. uri dopo ldne 

Se je vrnil cesar iz Išla na Dunaj , ter 
je takoj sprejel gro fa Berchtolda, grofa 
Stürgkha, višjega komorn ika kneza 
Montenouvo in druge dvorne šarže, da 
da potrebne dispozic i je za pogreb. Vsi 
nadvo jvod i so se že vrnili na Dunaj . 
Ko je n a d v o j v o d a Karol Franc Jožef iz-
vedel o atentatu, je bil silno potrt. Tru-
pli nadvo jvode Franc Ferd inanda in 
njegove soproge bodo balzamirali in 
koncem tedna prepeljali na Dunaj Tru-
pli prepeljejo na to v Artstetten pri 
Amstcttenu, kjer je prestolonaslednik 
v grajski kapelici pred leti dal zgraditi 
rodbinsko rakev. P o g r e b a n a D u -
n a j u s e u d e l e ž i t u d i n e m š k i 
c e s a r V i l j e m . 

Dunaj. Trupli prestolonaslednika 
in njegove soproge prepeljejo skoro 
gotovo še pojutrišnjem na Dunaj. Ugo-
deno bo želji prestolonaslednikovi , da 
bo skupaj s svojo soprogo počival v 
rakvi v Artstettnu. 

Sarajevo. Danes popoldne so tru-
pli prestolonaslednika in n jegove sopro-
ge balzamirali in j ima vzeli mrtvaški 
maski. 

Sprejem cesarja na Dunaju. 
Dunaj. Ko se je cesar pripeljal da-

nes na Dunaj , mu je obč instvo napra-
vilo nem in tih špalir. Cesarja je na 
ko lodvoru pričakoval n a d v o j v o d a Ka-
rol Franc Jožef, kateremu je cesar po-
dal roko in se je ž n j i m ves čas razgo-
varjal . Cesar je bil zelo resen in depri-

mirán. Šel je iz ko lodvora skozi vesti-
bul, se opetovano ustavil in govori l z 
nadvo jvodom. Na ulici je stala tiha in 

nema množica, ki je cesarja pozdravl ja -
la samo s tem, da se je tiho odkrila. Ta 
nemi pozdrav množice je pričal o glo-
boki žalosti l judstva. 

Neresnične vesti o nezgodi cesarja. 
Dunaj. Ker je danes dvorni vlak, s 

katerim se je peljal cesar na Dunaj , se 
ustavil v Amstettnu, da vstopita v vlak 
nadvo jvod in ja Valeri ja in njen soprog, 
so se po Duna ju b l i skoma razširile 
vesti, da se je cesarju pripeti la nezgo-
da, kar se pa k sreči ne potr ju je . Ko 
se je pripeljal cesar na Dunaj , je bil 
videti pr imeroma jako čil. 

govega življenja. Ko se je radi okre-
pitve nahajal na Korziki , so iz A j a c -
c ia naročili zanj koč i jo z d v e m a d o m a -
č i m a korzikanskima konjema. Kakor 
znano, so korzikanski konj i j ako m a j h -
ni. Ko je pok. n a d v o j v o d a videl priha-
jati koči jo in opazil, kako se uboga 
konj i ča upirata že s prazno koč i jo , je 
neka j ča sa gledal, potem pa izjavil , da 
se s to vprego on ne bo vozil. Ko so ga 
vprašali , zakaj ne, je po duna jsko od -
govor i l : »To je trpinčenje živali : in po-
tem — jaz nisem vajen voziti se s ko-
zami.« — Nekega dne je nadvo jvoda na 
Korziki , ko je močno deževalo, opazil, 
da mu na sprehodu neprestano sledita 
d v a č loveka brez dežnika, ki sta bila 
že vsa. premočena. Ko so mu povedali , 
da sta to dva detektiva, ki skrbita za 
n j e g o v o varnost , je vznevol jen vzkl ik-
ni l : »Takoj ju pošlj ite d o m u ; kako pri-
deta ubogi pari do tega, da hodita pre-
m o č e n a okrog , a ko se meni zljubi iti 
na izprehod?« Ni se dal prepričati , da 
sta potrebna radi n jegove varnosti ter 
vztrajal na zahtevi, da gresta domu. — 
V Budjev icah je nekega dne m i m o nad-
v o j v o d e prištorkljal vo jak , ki nadvoj -
vod i ni izkazal predpisane časti. Ko je 
n a d v o j v o d o v o spremstvo hotelo proti 
v o j a k u nastopiti , je nadvo jvoda to za-
branil , češ : »Pustite ga, saj vidite, da 
i m a že d o v o l j ; bilo bi res preveč zanj, 
a ko bi ga še trje prijeli.« — O neki 
igralki , ki je znana vsled svoj ih števil-
nih ločitev zakona in novih porok, se 
je nadvo jvoda šegavo izrazi l : »Dobro, 
da ima stalen psevdonim, drugače bi 
se nikol i ne vedelo , kako se piše.« 
K a k o dobro je n a d v o j v o d a poznal svet 
in kako nr imerno je sodil časti, ki se 

Kdaj je novi prestolonaslednik izvedel 
o strašnem dogodku. 

Dunaj. Novi prestolonaslednik nad-
vo jvoda Karol Franc Jožef je izvedel o 
atentatu včeraj ob 1. uri popoldne v ko -
pal išču Reichenau, kjer se mudi s svo jo 
soprogo. Takoj se je odpel jal v avtomo-
bilu na Dunaj v Belvedere. Namerava-
no potovanje s svo jo soprogo dne 6. ju-
lija na Angleško je odložil . 

Otroci prestolonaslednikovi. 
Dunaj. Ena verzi ja pravi, da otroke 

prestolonaslednikove prepel je jo v Bel-
vedere. druga pa, da jih puste v Kono-
pištu. 

Ranjenci prvega atentata. 
Sarajevo. Težko ranjeni podpol -

kovnik Merizzi je že izven nevarnosti . 
Grof Boss Walcleck je lahko ranjen. 
Poleg oficiala Reicha je težko ranjena 
tudi soproga gozdnega uradnika gospa 
Probst. 

Varnostna služba v Sarajevu. 
Sarajevo. P o v o d o m bivanja nad-

vo jvode Franca Ferdinanda in n jegove 
soproge, vojvod in je Hohenberg, v Bos-
ni so se že tekom zadnj ih osem dni 
izvrševale stroge pol ic i jske odredbe . 
Vsakdo, ki je bil le ko l i čka j suml j iv in 
ki je prišel iz inozemstva, se je moral 
izkazati s posebnimi legi t imaci jskimi 
papir j i . Odredbe oblasti so bile celo 
tako stroge, da je bilo prepovedano za 
vo jašk im špal ir jem zbiranje več j ih 
gruč l judi . Ravnotako je bilo strogo 
prepovedano, gledati skozi okna hiš. 
Celo vsak cvetl ični okras na oknih in 
balkonih se je moral odstraniti . Nad 
1000 orožnikov so pokl ical i z dežele v 
Sarajevo, da bi opravl jal i v mestu var-
nostno službo. Splošno vzbuja začude-
nje dejstvo, da je dovol i l sarajevski 
pol ic i jski šef Gaerte po b o m b n e m 
atentatu, ki se je izvršil na vožnj i nad-
vo jvode in soproge k munic ip i ju , še 
vožn jo nazaj , med katero se je izvršil 
grozni zločin. 

Poročilo o napadu v Pragi. 
Praga. Prvo poroči lo o groznem 

dogodku v Sarajevu dospelo tja ob 

izkazuje jo v i sok im glavam, pr iča ta-le 
d o g o d e k : Ko se je svojčas v Indi j i ude-
ležil strelske tekme pri nekem indij-
skem knezu, ga je le-ta neprestano 
g lasno hvalil in se čudil , kako dobro 
strelja. Nadvo jvoda se je nagnil k ene-
mu izmed spremstva in mu pošepetal : 
»Mož menda misli, da strel jam s sle-
pimi patronami, drugače bi se ne čudil 
toliko, ako kaj zadenem. Dajte mi ne-
nabito puško !« Vzel je prazno puško 
in zakl ical : »Sedaj boste videli m o j -
sterski strel: ena, dve, t r i . . . « In res se 
je na »tri« razletela steklena krogla, 
na katero je navidezno meri l ; gosto-
l jubni knez se je kar topil hvale in ra-
dosti nad »uspehom« visokega gosta. 
— K a k o kratek jc znal hiti nadvoj -
voda, kadar je to zahtevalo njegovo 
dostojanstvo, nam kaže naslednj i pri-
petl jaj : Ko ga je na neki dvorni slo-
vesnosti ceremoni jar opozori l , da ni za-
vzel pravega mesta, je nadvo jvoda od-
govor i l : »Moj prostor je tisti, kjer sto-
j im.« 

Nadvo jvoda Franc Ferdinand je bi-
val nekoč v Bolcanu. Nekega popoldne 
v družbi večih gospodov in dam 
v okolico. O tem izletu se je že dan pre-
je raznesla vest med prebivalstvom in 
neka stara ženica je oddaleč prišla v 
dot i čno Vas, kamor se jc nameni la vi-
soka družba, da bi videla cesarja, o ka-
terem se je govori lo , da pride. Poma-
galo ni nič, ko so ji rekli, da cesar ne 
pride. Smehl ja la se je in si mislila, da 
že ve, kar ve. In res, kmalu jc iztaknila 
gostilno, v kateri se je ustavil nadvoj -
voda s svoj imi gosti, ki so uprizorili 
tudi malo plesno zabavo. Ženica je pri-
šla pred gosti lno ter poklicala venkuj 

2. uri popoldne. K m a l u nato so poseb-
ne izdaje skoro vseh listov razširile 
vest po mestu. Povsod je v ladalo vel iko 
razburjenje . Na cestah so se zbirale 
gruče l judi , ki so razpravl jale razbur-
jene grozno vest. Ko je došlo poroč i lo 
o d o g o d k u v Sarajevu k popo ldansk im 
predstavam v gledal iščih, k inematogra-
fih, k vr tn im koncer tom v restavraci-
jah, so se predstave takoj prekinile. Na 
češki Franc Jožefovi akademi j i znano-
sti, katere protektor je 1)11 n a d v o j v o d a 
Franc Ferd inand, visi črna zastava. 

Pnsič se takoj odpeljal iz Prištine. 
Belgrad. Ko je srbski ministrski 

predsednik Pasič v Prištini izvedel o 
atentatu, se je takoj odpel jal v Bcl -
grad. 

Zadnja velika vaja pod vodstvom 
rajnega prestolonaslednika. 

Sarajevo. V petek popoldne, ko so 
bile vaje de loma prekin jene in so se 
vo jaki umakni l i v prenočišča (znano 
je, cla je l judomi l i ra jni prestolonasled-
nik večkrat ukazal , da mora j o tudi ob 
velikih va jah dati v o j a k o m pril iko, da 
počivajo) , je prenehalo deževati. Vse 
je bilo veselo k l jub h u d e m u mrazu. 
Pri Bjelasnic i so prišli namreč vo jak i 
v p loho in v snežni metež, vsled česar 
jc bil živež uničen, ki so ga hitro nado -
mestili . V soboto z jutraj je v išnjeva ar-
mada že o!) štirih z jutraj prodirala. 
Vladalo je ž ivahno živl jenje , a pregled 
je onemogoč i la megla. Bo j se je k m a l u 
pričel. Culo se je brzo strel janje iz 
pušk, prasketanje stro jnih pušk in gro -
m e n j e topov. Predn je straže v išnjeve 
armade so zadržale rdečega sovražni-
ka, dokler se ni do Ivana pomakni l cel 
a rmadni zbor. Rdeča armada je med 
tem že tudi zbrala svoje sile na Ivanu 
in južno od Ivana. Pričela naj bi se 
bila bitka, ko je ob 10. dopo ldne zatro-
bil rog »poč i tek« , čez sedem minut je 
pa trobentanje naznani lo , da je va ja 
odtrobl jena, končana . Vel ike vaje v 

i Bosni je rajni presto lonaslednik zelo 
hvalil . K l jub n e u g o d n e m u vremenu in 
g o r o v j u ni bilo nesreč, radovednežev 

gost i lničarja , katerega je prosila, naj jo 
pusti v dvorano, cla bi videla, kako ple-
še cesar. Gostilničar ji je pojasnil , da je 
v dvorani zakl jučena družba in da ne 
sme noben tujec noter. Tega pa ženica 
ni umela, maja la je z g lavo ter lazila 
okoli gostilne. Komaj pa ji je obrnil go-
sti lničar hrbet, j c že pricapl jala po 
stopnicah navzgor ter zvedavo pogle-
dala skozi okno v dvorano . Visoka druž-
ba je k m a l u zapazila tuji obraz, ki se 
je pritiskal na šipe. Gostje so mislili, da 
je kaka beračica. N a d v o j v o d a pa ie na-
ročil nekemu častniku, naj gre venkaj 
in povpraša starko, česa želi. Častnik je 
prišel ven in jo vprašal, kaj hoče. Star-
ka m u je kratko odgovor i la v svo jem 
nareč ju : »Cesarja bi pač rada videla!« 
Sedaj pa je zmajal častnik z glavo in 
jo vpraša l : »Ali kaj prosite?« Tu pa 
je postala kmetica vsa divja in menila 
je, kaj neki si misli o n j i ? Ogorčeno je 
rekla : »Ne, ne, samo cesarja bi rada vi-
dela, jaz ga namreč še. nisem videla.« 
Častnik se je zasmejal in šel v dvorano 
ter povedal n a d v o j v o d i , kaj hoče star-
ka. Presto lonaslednik pa je takoj uka-
zal, naj pripel jejo m a m i c o noter k nje-
mu. Uboga starka se je nekoliko tresla 
strahu, ko je stala pred dozdevnim ce-
sarjem, do lgo ga je gledala, potem pa. je 
vprašala, p o g u m n o : »Ali si torej ti ce-
sar? « Pr i jazno in milo je po svoji nava-
di odgovor i l n a d v o j v o d a Franc. Ferdi-
n a n d : »Ne, l juba žena, to nisem, a mo-
goče pa. je, da bom.« Sedaj se je ženici 
zasvetilo v glavi in vprašala jc dal je : 
»Aha, ti boš šele; ali tudi kaj plešeš tu-
ka j ? « N a d v o j v o d a se je zasmejal : »Se-
veda, l juba žena!« Ko je videla kmetica, 
da se nadvo jvoda smeje, se ie obrnila 

tudi jako malo razen nekaterih časni-
kar jev . Šele v soboto, ko se je zjasnilo, 
so došli nekateri radovedneži iz Sara-
jeva. 

Pokojni prestolonaslednik mestu Mo-
staru. 

Sarajevo. Poko jn i prestolonasled-
nik je odposlal '25. t. m. zvečer s ledečo 
brzo javko v l l idžo : Gospodu Mujagi 
Komadin i , županu v Mostaru. Zahva-
l ju jem se vam, gospod župan, in prebi-
valstvu dražestuega in v nadi na jbo l j -
šega razvitka se naha ja jočega mesta 
Mostara. iz vsega srca za lepi spre jem, 
ki se mi je danes priredil, kar jc dokaz 
čustva lo jalne udanosti napram cesar ju 
in državi . — Nadvo jvoda Franjo . 

Sožalnice iz celega sveta. 
Dunaj. Iz celega sveta pr iha ja jo 

sožalnice : ocl vseh kronanili g lav, od 
vseh mest in korporaci j . I zredno 
srčna jc s o ž a l n i c a s v . o č e t a . 
Med prv imi so bile sožalnice cesar ja 
V i l j ema in laškega kralja. Merry del 
Vaal je brzojavil gro fu Bcrchto ldu. 

Pariz. Predsednik f rancoske repu-
blike Poincare je poslal cesar ju Fran-
cu Jožefu I. prisrčno sožalnico. 

Trst. Laško patriot ična mladeni -
ška liga je sklenila odpos la l i k o n d o -
lenčno brzo javko in na krsti položit i 
venec. Vsa gledališča in zabavišča so 
včera j takoj zaprli. Občinski svet tr-
žaški i m a jutri izredno sejo. 

Trst. Tekme »Ginnastice« so včeraj 
takoj prekinili . 
Italijansko časopisje ogorčeno obsoja 

sarajevski zločin. 
Rim. Tu je prvi objavil nov i co o 

sara jevskem zločinu »Giornale d' Ita-
lia« že ob 1. uri 30 minut popo ldne . Vsi 
r imski listi na jogorčene jše obso ja jo 
zločin. Ob 6. zvečer je v imenu ministr-
skega sveta kondol iral ministrski 
predsedn ik avstro -ogrskemu pos lan iku 
de Mereyu. Kral j Viktor Emanue l je 
cesar ju Franc Jožefu brzo javno k o n d o -
liral. V Vat ikanu jc poroč i lo o n a p a d u 
vse užalosti lo . Sv. oče papež P i j X. bo 
v Sikstinski kapeli sam daroval za raj -
nega presto lonaslednika in n j e g o v o 
soprogo mašo zadušnico . »L 'Osserva-
tore r o m a n o « ob jav l ja krasen č lanek 
sočut ja . Sv. oče je danes odpoveda l v 
znak žalosti sprejem 10.000 romar jev . 
»Tr ibuna« izraža g loboko čuteča čuv -
stva žalosti cesar ju Franc Jožefu in 
zak l juču je č lanek : »Kol iko žalosti 
pade na tvo jo glavo, o Habsbursri» 

Tržaški Slovenci. 
Trst. P r v a žalna zastava v Trstu je 

zavihrala ob 7. uri zvečer z »Narodnega 
D o m a « , danes je pa »Tržaško podporno 
društvo izobesi lo iz »Narodnega D o m a « 
trobo jn ico z ža lnim trakom. 

Razlaganje juristov o tem, kako kazen 
dobita napadalca. 

Dunaj. Juristi razlagajo, da je prvi 
atentator Cabrinovič po ve l javnem za-
konu v polni meri odgovoren za svoje 
de janje in da bo torej usmrčen. Drugi 
napadalec di jak Princip (nekateri ga 
pišejo tudi Pr inč ič ) pa je star šele 19 let 
in se m u v zmislu § 52. kaz. zakona ne 
more prisodit i smrtna kazen, a m p a k sa-
m o težka ječa od 10 do 20 l e t . . . 

hitro k navzočemu igralcu na citre in 
m u drzno rekla : »Sedaj pa le takoj ka-
ko veselo zaigraj, da bom videla, kako 
zna bodoč i cesar plesati!« In res, igralec 
je na mig visokega gospoda ustregel 
želji kmetice, ki je vsa vesela ploskala 
z rokami in šla polna zadovol jnost i do -
mov, ker je videla, »kako pleše bodoč i 
cesar.« 

Podobnih anekdot je zelo mnoge 
znanih o poko jnem prestolonasled-
niku. 

Prestolonaslednik — lovec. 
N a d v o j v o d a Franc Ferdinand je bil 

navdušen lovec kakor njegov stric, ce-
sar Franc Jožef, ki ga imenuje jo prvega 
lovca v monarhi j i . Nadvo jvoda je bil 
neustrašen lovec in je imel za časa svo-
jega svetovnega potovanja pri l iko, stre-
ljati vsakovrstne zveri, tigre, leve, 
slone. itd. Čim nevarnejši je bil lov, tem 
rajši se ga je udeležil nadvo jvoda , ki je 
presenetil slovitega azi jskega strelca, 
nekega Rajo , ko je z vso s igurnost jo 
streljal v steklene krogle, ki so jih me -
tali v zrak. A k o je cesar Franc Jožef 
prvi lovec v Avstrij i , potem je bil po-
kojni prestolonaslednik gotovo prvi za 
nj im. Avstri jski lovci so to t vid i čutili, 
kajti ko so se leta 1898. prišli p o v o d o m 
pet deseti e I n ega vi adarskega j ubi loj a 
poklonit cesar ju v Schónbrunnu, so iz-
volili n a d v o j v o d o Franca Ferd inanda za 
to lmača svoj ih čustev. Mnoga lovska 
društva so prištevala n a d v o j v o d o Fran-
ca Ferdinanda k svoj im pokrovi te l jem. 
Najrajši je hodil n a d v o j v o d a na lov v 
svoje o H i r n c gozdove na. Češkem. 



— Rajni prestolonaslednik In kroš-
njar. Iz Sara jeva smo dobi l i poroč i l o : 
Ko so jo pel jal ¿G. t. m. n a d v o j v o d a 
presto lonaslednik v svo jem avtomob i lu 
s posta je Tarcin, je tekel nek mož za 
av tomob i l om. Presto lonas lednik g a 
opazi in ukaže avto ustaviti . Pribl iža 
se krošnjar , ki m u ponu ja svoje drob-
nari je . Presto lonas lednik se pr i jazno 
smehl ja in kupi od krošn jar ja iz m o -
narhi je več svetinj in razglednic . Kroš -
n jar je iz javi l , da j c presto lonas lednika 
takoj spoznal , ker pride krošnjar i t k 
v s a k e m u v e č j e m u manevru . 

C. kr, centralna komisija za var-
stvo spomenikov. Korespondenti na 
Kranjskem. Spomenišk i svet c. kr. 
centralne komis i j e za varstvo spome-
n ikov je imenova l za Kran j sko sledeče 
g o s p o d e za korespondente c. kr. centr. 
k o m i s i j e : Dr. Juro A d 1 c š i č, konc i -
p ient v L j u b l j a n i ; Ivan C a p e k, c. kr. 
inženir v L j u b l j a n i ; Jos. D o s t a l , 
knezoško f i j sk i ta jnik v L jub l j an i ; Ivan 
G r a d , naduč i te l j v K o š a n i ; Juri j 
K a r i i 11, d u h o v n i k v pok. v Ško f j i 
L o k i ; Karo l K f i v a n c c , e. kr. inženir 
v P o s t o j n i ; A n d r e j L a v r i č , dekan v 
V i p a v i ; F r a n c L o v š i n , naduč i te l j na 
Vinic i v Beli Kra j in i ; dr. Jos. M a l , 
muze jsk i a d j u n k t v L j u b l j a n i ; Karo l 
M a t a j c c, naduč i te l j na V r h n i k i ; 
K u g o T u r k, ž iv inozdravnik v Zat ič i -
n i ; .Martin V u k š i n i č, upravite l j 
n e m š k e g a v i težkega reda v Metl iki ; 
F r a n c Ž u ž e k , župnik v Kopan ju na 
D o l e n j s k e m ; Ivan 11 u m i n e r , c. kr. 
žandarmer i j sk i m a j o r v L j u b l j a n i ; 
Mart in P o l j a k , župnik v Sostrem pri 
L jub l jan i . 

Aretovani Gantar, o katerem s m o 
poroča l i v današn j i jutranj i izdaj i , ni 
ident ičen z o n i m Gantar jem, ki je bil 
na V i č u za obč inskega slugo, aretira-
nec pa j c tudi bivši orožnik . 

l l l S l 
—s i f ' ^ / C 

Mati novega prestolonaslednika Karola 
Franca Jožefa, nadvojvodinja Marija 

Jožefa. 

n o m a sol idarni tako avstr i j sk i N e m c i 
kakor tudi ogrska v lada . — T a k o S. R. 

Po svetu. 
INSTALACIJA NADŠKOFA 

DR. BAUERJA. 
Zagreb. Insta lac i ja n a d š k o f a dr . 

Baucr ja se bo vrši la ti. ju l i ja ter bo o b 
tej priliki zastopal cesar ja min is ter 
gro f Pe jačev i č . 

VII. NIŽJF.AVSTRIJSKI KATOLIŠKI 
SHOD V KROMERIŽU. 

Dunaj. VII . nižjeav&trijski kato l i šk i 
shod bo zboroval 7. in 8. s ep tembra v 
Kromer ižu . 

VSEČEŠKI SOKOLSKI ZLET V BRNU. 
Brno. K a k o r j c bi lo že v č e r a j poro -

ča no, j e bil vsečeški soko lsk i zlet v B r -
nu radi smrt i pres to lonas ledn ika i n 
n j egove soproge tako j o d p o v e d a n . K o 
je prišla vest o smrti pres to lonas ledn i -
kov! , j c bil zlet v p o l n e m teku. D o s p e l o 
j c nad 30.000 čeških Soko lov iz Avs t r i j e 
in tujine. V soboto je došla d e p u t a c i j a 
iz Srbije, ki j o je spre je la na k o l o d v o r u 
nepreg ledna m n o ž i c a in j o spremi la v 
s v e č a n e m sprevodu pred hotel «S la -
via« , k jer so izstopil i srbski gosti . D o -
slo j c tudi okol i 10.000 drug ih gos tov , 
v e č i n o m a k m e t o v iz MorRVskega. Če-
ški Sokol i sc spreha ja j o po mestu , ki 
je, k a k o r znano , v n e m š k i h rokah , v 
g ručah . P o p o l d n e j c bilo vse m i r n o , d a -
si so N e m c i izzivali , k jer so le mog l i . 
Pokl i ca l i so na p o m o č tudi vso » b u r š e « 
iz Prago, Duna ja , Gradca in Inomosta , 
ki i zz iva jo s č cp i cami po u l i cah . Zve -
čer je priš lo v neki stranski ul ic i m e d 
»burš i« in Sokol i d o spopada , t o k o m ka-
terega so bili tri je ranjeni . 

KAZENSKO POSTOPANJE V POLI-
TIČNI UPRAVI SE UVELJAVI S § l i . 

Praga. T u k a j š n j i po l i t i čni krog i 
trde, da n a m e r a v a v l a d a s S 14. uve l ja -
viti novo pos tavo o k a z e n s k e m posto -
panju v u p r a v n i h zadevah . 

CESARJEV POSEBNI VLAK SE 
MORAL USTAVITI. 

Line. Ko se je peljal cesar z Du-
naja v Išl, se je moral m e d p o s t a j a m a 
Ebenzweier in T r a u n k i r c h e n d v o r n i 
v l a k ustaviti , ker je i skra iz l o k o m o -
tive zažgala meh , ki je vezal d v a sa-
l onska voza . V petih m i n u t a h so pla-
m e n pogasil i . 

OBOROŽENJE NAŠE ARTILJERIJE. 
Dunaj. »Ncue Freie P r c s s e « p o r o -

ča, da bo v o j n a uprava z a m e n j a l a leta 
1899. vlite havbice . Pre i zkuša l i so 
j ek lene in bronaste topove in so se o d -
loči l i za bron. H a v b i c e b o d o vlili v 
d u n a j s k e m ar t i l j e r i j skem arsenalu , 
lafete, o b r a m b n e ščite, m u n i c i j s k e v o -
zove in stre l j ivo b o d o pa izde la le za-
sebne tvrdke . Za havb i čne p o l k e bod ' 
mora l i vliti okrog lo 800 havb i c . 

MAŽARI PROTI HRVATOM. 
Zagreb. »Hrvatska« poroča , da pri -

p r a v l j a ogrska v l a d a nove z a k o n s k e 
osnove za pov išanje ko lekov ine , kar bi 
bil zopet n o v udarec za Hrvate in zo -
pe n o v o sredsvo za i zkor i ščan je Hr -
vatov . 

Zadnja vest iz Sarajeva. 
Sarajevo. A v t o m o b i l g ro fa Boosa-

W a l d e c k a je m o č n o p o š k o d o v a n . Bav-
n o t a k o je tudi a v t o m o b i l gro fa Har-
r a c h a n a raznih kra j ih pre luknjan . 
K e d a j se trupli presto lonaslednika in 
n j egove soproge prepel jati na Duna j , 
šo ni do ločeno . Na krsti po laga prebi-
va ls tvo Sara jeva nešteto vencev . 

Rsjna vojvofllnja Honentiero. 

Bajni pres to lonas ledn ik n a d v o j -
v o d a F r a n c F e r d i n a n d je spoznal v 
hiši svo je matere m l a d o , zgoda j os i ro -
telo z n a č a j n o č e š k o gro f i co Z o f i j o 
Chotek pl. Cl iotkov in Vognin , ki j c 
b i la ro jena 1. m a r c a 1868 v Stut lgartu . 
Duhov i ta , pr idna in pobožna češka 
g r o f i c a sc je r a j n i k u tako pr i l jub i la , 
d a je skleni l j o poroč i t i . P r e m a g a t i je 
m o r a l t i sočero ovir . Cesar F r a n c Jožef , 
k i je vz l jub i l b o d o č e g a nositel ja krone , 
bi bil u m e v n o rad videl , da bi bil r a j n i 
p res to l onas ledn ik poroč i l k a k o c n a k o -
r o d n o pr inceso , a upiral se m o d r i , pre-
i zkušeni v l a d a r n e č a k u ni, m a r v e č je 
z v s o l jubezn ivos t j o m u svetoval , da 
na j p o č a k a , predno sklene nerazdruž -
Ijiv zakon , cla na j po izkusi , čc ga res 
preveva čut čiste l jubezni . Opozori l je 
pres to lonas lednika , cla po hišnih po -
stavali H a b s b u r ž a n o v ne bi mog l i po -
stati n j egov i otroc i , čc g r o f i c o Chotc -
k o v o poroč i , n i k d a r nas lednik i pre-
stola. P o n o s n i n a d v o j v o d a presto lo -
nas ledn ik F r a n c F e r d i n a n d je pa ra jš i 
pos luša l g las svo j ega srca, k a k o r g las 
čas t ih lep ja in je s s lovesno pr i sego dne 
28. j u n i j a 1900 v cesar jev i n a v z o č n o s t i 
ob l jub i l , da n j e g o v i b o d o č i o troc i ne 
b o d o zasedl i avs t r i j skega prestola. C.o-
s a r in r a j n i p r e s t o l o n a s l e d n i k sta b i l a 
oba ob tej s lovesnost i g l o b o k o g in jena . 
Modr i naš v l a d a r j e ' dovo l i l r a j n i k u 
poroč i t i g r o f i c o C h o t e k ; p o r o č e n a sta 
bi la 1. ju l i j a 1900, 1. ju l i j a 1900 ji je 
pode l i l cesar nas lov k n e g i n j a H o h e n -
berg z n a g o v o r o m k n e ž j a mi lost , dne 
4. ok tobra 1909 jo je poviša l cesar v 
avs tr i j sko v o j v o d i n j o z n a s l o v o m v iso -
kos t . Na Ogrskem so pa v d r ž a v n e m 
zboru iz javl ja l i , da če zasede k d a j r a j -
ni pres to lonas ledn ik ogrski prestol , bi 
Ogr i v o j v o d i n j o priznal i za svo j o kra -
l j i co . Cel svet zna, k a k o srečen da je 
bil zakon ra jn ikov . Bes, cla se je r a j -
n i ca odtegova la hrurau in š u m u na 
dvoru , a zato se je posvet i la rodb in i in 
m o ž u . V i s o k o so ra jn i co ceni l i tud i v 
inozemstvu . Strogi anglešk i d v o r j o je 
spreje l ob p res to l onas l edn ikovem ob-
i s k u kot ženo b o d o č e g a avs t r i j skega 
cesar ja , tudi cesar V i l j e m je ra jn i co ob 
vsaki pri l iki od l ikova l , kar j o je le m o -
gel . Pov i la je ra jn i ca n a d v o j v o d i pre-
s to l onas ledn iku k n e g i n j o Z o f i j o Mar i j o 
F r a n č i š k o 24. ju l i ja 1901 v Konop iš tu , 
kneza M a k s i m i l i j a n a Kar la F r a n c a 
29. septembra 1902 na D u n a j u in d n e 
27. m a j n i k a 1904 kneza Ernsta A l f o n z a 
Kai-la Franc Jožefa. Ba jn i ca je bila 
prava opora r a j n e m u pres to lonas led -
niku. Ko je k l i ca la do lžnost ra jn ika k 
ve l ik im vo jašk im v a j a m v Bosno , bi 
bil rad rajnik, da bi ostala ra jn i ca d o -
m a , a zvesta žena sc je p o d a l a na pot, 
i n umrla je ob strani svo jega l jubeče -
ga , v d a n e g a ji soproga. 

Dnevne novice. 
Sožalna brzojavka kranjske dežele. 

Deželni g lavar kranjski dr. Ivan 
Susterš ič je odposlal nas lednjo soža lno 
b r z o j a v k o : 

N j e g o v e m u ces. in kral j , aposto l -
s k e m u Ve l i čanstvu Francu Jožefu L, 
D u n a j . 

P r e s u n j e n i neizrekl j ive bolesti nad 
n e n a d o m e s t n o izgubo , ki je zadela 
Vaše Vel i čanstvo , najviš jo cesarsko 
h išo in c e l o k u p n o avstr i j sko d o m o v i n o 
ter n a v d a n i z n a j g l o b j i m o g o r č e n j e m 
n a d o s t u d n i m z l o č inom, se nahaja 
deže la K r a n j s k a v neutolažl j iv i žalo -
sti. Pros im, da Vaše ces. in kralj , apo -
s to l sko Ve l i čanstvo na jmi l os tne j c bla-
govo l i sprejet i na jspošt l j ive j š i izraz 
teh iskrenih čustev k r a n j s k e g a l jud -
stva. Polni n e o m a j n e g a zaupan ja zre-
m o K r a n j c i v tej težki uri na Vaše 
Ve l i čanstvo in p o š i l j a m o g loboke , 
i skrene mo l i tve v nebesa : B o g ohrani , 

Bog blagoslovi , Bog o b v a r u j Vaše Veli-
čans tvo ! 

Susteršič , deželni g lavar . 
y V v /N s \ /\ 

Deželni glavar nadvojvodinji Mariji 
Tereziji. 

Deželni g lavar kran jsk i je poslal 
danes materi poko jnega presto lona-
s lednika, n a d v o j v o d i n j i Mari j i Tere-
ziji nas ledn jo sožalno brzo javko . Njeni 
c. in kr. Visokosti prevzvišeni gospe j 
n a d v o j v o d i n j i Mari j i Terezi j i , Duna j . 
— Ob strašni pre izkušnj i , ki j o je pre-
v idnost Vaši cesarski Visokost i in pre-
vzvišeni Vaši rodbini poslala, pros im 
blagovol i te na jmi los tne j še sprejeti 
spošt l j iv izraz g l obokočutečega soču -
s tvovan ja dežele Kranjske . Cela dežela 
žalu je na jg l oboke j še pretresena radi 
nenadomest l j i ve izgube, ki je zadela 
l jub l j eno s k u p n o d o m o v i n o in s k u p n o 
čuti ne izmerno bo leč ino v i sok ih Svoj -
cev plemenit ih žrtev prokletstva vred -
nega zločina. Najv iš j i na j ohrani Vašo 
cesarsko Visokost in V a š o r odb ino ter 
na j podeli s v o j o mi los tno o b r a m b o 
u b o g i m z a p u š č e n i m s irotam. — Dr. Su-
steršič, deželni g lavar . 

X X X 
V nedeljo na veliki shod v veliko dvo-

rano »Uniona« v Ljubljani! 
Ker j c s lavnost 500-letnice vs lo l i -

č e n j a z a d n j e g a s l ovenskega kneza, ki 
je bi la n a p o v e d a n a za p r i h o d n j o nede-
ljo, vsled smrti p res tokmas ledn ikovc 
in n j e g o v e soproge in ne izmerne žalo-
sti, ki n a m jo je zadal ta dogodek , pre-
ložena, pr iredi Slovenska Ljudska 
Stranka v nedeljo ob 10. uri dopoldne 
velik shod v veliki dvorani »Uniona«, 
da damo duška ogorčenju nad podlim 
atentatom in izrazimo neomajno vda-
nost habsburškemu prestolu in našemu 
sivolasemu vladarju Franc Jožefu I. 

Shoda se udeleže tudi vsi državni 
in deželni poslanci S. L. S., povabljeni 
so tem potom župani in občinski za-
stopi, ki naj se shoda polnoštevilno 
udeleže, in vsi somišljeniki in so-
mišljenice. 

V nedeljo vsi na shod, da damo 
duška svojemu ogorčenju in pa zvesto-
bi do presvetle habsburške dinastije! 

X X X 
Vsi odbori naših društev v Ljub-

ljani in okolici se tem potom vabijo, 
da sc polnoštevilno udeleže seje, ki se 
vrši jutri, v torek, 30. junija, ob 8. uri 
zvečer v veliki dvorani »Ljudskoga 
Doma«i 

Da ustrežemo čitateljem »Slo-
venca« smo na jnove j ša poroč i la o aten-
tatu v Sara jevu izdali že danes dopol-
dne. Izdali s m o torej od včera j popol -
dne do danes popo ldne tri izdaje »Slo -
venca« . A k o bo ka j zan imiv ih nov ih 
vesti , j ih pr i obč imo jutr i z jutraj na 
deski našega uredništva . 

Žalost v Ljubljani je nepopisna, pa 
tudi ogor čen j e nad s t rašn im d e j a n j e m 
je splošno. T u d i z m n o g i h pr ivatnih 
pos lop i j v ihra j o črne zastave. L j u b -
l janski obč insk i zastop ima jutr i ob 
11. uri d o p o l d n e i zredno sejo, da izrazi 
sožal je . P o v s o d ču ješ ogorčene izraze 
nad p r o p a g a n d o , kateri je postal žrtev 
p lemeni t i cesarski pr inc in je mora la 
prelit i svo jo kri zvesta S lovanka , po -
t o m k a v isoke s taročeške p lemiške rod -
bine, n j e g o v a v i soka soproga . Državi 
zvesti k rog i se b o d o seda j še bo l j str-
nili v o d l o č n e m nas topu prot i t istemu 
g iban ju , ki pr iha ja izza srbskih m e j 
k n a m pod t a k o z v a n i m jugos l ovan -
sk im n a c i o n a l i z m o m , za n j im sc pa 
skr iva lc ve lesrbska p r o p a g a n d a , na-
h u j s k a n a po o rgan i z i ranem m e d n a -
r o d n e m svobodomiše l s tvu . Jasnih be-
sedi o tem se m i n i s m o strašili in se 
j ih ne b o m o ! Od našega naroda smo 
dos le j odvrni l i to k u g o in b o m o storili 
vse, cla sc je o b v a r u j e tudi zanapre j . S 
h a b s b u r š k i m t r o n o m bo v e d n o — z v e -
s t o stala naša d o m o v i n a pod star im 
s v o j i m g e s l o m : » V s c z a v e r o , d o m , 
c c s a r j a ' « 

O sprejemu prestolonaslednika in 
njegove soproge v Bosni in Hercegovini 
poroča jo , da so ga Hrvat je sprejel i z 
n a j v e č j i m n a v d u š e n j e m . Iz Kon j i ce 
s m o pre je l i : Na p r o š n j o naclžupnika 
Blaža Jcrkov i ča v Kon j i č i j c bilo Hrva -
tom, m o h a m e d a n c e m in kato l i čanom, 
dovo l j eno , da sme l juds tvo prestolo-
nas l edn ika F r a n c a F e r d i n a n d a priča-
kati n a k o n j i š k e m ko lodvoru . Obč in-
stvo je imelo v rokah hrvatske Iroboj -
nice, 12 vel ikih zastav in ena avstr i j -
ska zastava so p lapola lo m e d množ i co . 
V lak je obstal na k o l o d v o r u deset m i -
nut. N a d v o j v o d a j c mahal z roko in 
pozdrav l ja l vodite l ja p. Jerkoviča ter 
narod . Culi so se neprestano k l i c i : 
»Živel bodoči hrvatski kralj Fran Fer-
dinand! Živel presto lonas lednik ! Ži -
vela N j e g o v a c. in kr. v i sokost n a d v o j -
voda Franc F e r d i n a n d ! itd.« Navduše -
nje l judstva j c bilo brezmejno . S r -
b o v p r i s p r e j e m u n i b i l o . 

O VPRAŠANJU RECIPROCITETE 
ZAGREBŠKEGA VSEUČILIŠČA 

poroča »Si ids lavische R u n d s c h a u « , da 
iz cele te stvari ne bo nič ali vsaj ne 
v d o g l e d n e m času. Tako-le piše : Pred -
v s e m je avstr i jska v lada proti temu, 
d a bi se priznale študi je oz i roma iz-
kušn je avstr i jskih držav l janov na za-
grebški univerzi . Navidezno se je sicer 
uda la t ozadevn im zahtevam jugos lo -
vanskih pos lancev in podvze la gotove 
korake v tej smeri . In sicer je poslala 
hrvaški deželni v lad i predlog, da bi sc 
v izpraševalne komis i j e zagrebške uni -
verze, pred kater imi bi imel i polagati 
jur id i čne izpite avstr i jski di jaki , pri-
vzeli avstri jski izprašcvalni komisar j i 
s po lno g lasova lno pravico . T o cla bi 
bil m o d u s za pr iznanje zagrebških ju -
r id i čn ih š tudi j v Avstri j i . Ta predlog 
pa j c bil n a m e n o m a stavl jen v taki 
obl iki , da se ni strinjal z c lržavnoprav-
n i m sta l iščem Hrvatske in j c bil tudi 
poniževalen za zagrebško univerzo, ta-
k o da je bila avstr i jska v lada lahko 
gotova , cla bo njen predlog odk lon jen . 
Vrl iutega naj bi takozvana rec iproc i -
teta vel jala le za Da lmat incc ali k več -
j e m u šc Istrane, n ikakor pa no tudi za 
ostale avstr i jske pokra j ine t. j. tudi za 
Slovence. 

Avstr i j ska v lada je mnen ja , da bi 
bilo za koristi naše države j a k o n e u g o d -
no, ako bi v Zagrebu skupa j študiral i 
vsi Jugos lovani , ker bi potom pol i t ične 
vezi m e d n j imi postale premočne . T o 
v l a d n o stališče je neomajno . Avstr i j ska 
v lada bi bila raje pr ipravl jena s v o j i m 
J u g o s l o v a n o m — obljubiti posebno vse-
uči l išče, bodisi na K r a n j s k e m ali pa v 
Dalmac i i i . V tem oziru so z v l a d o pupul-

SODNA OBDUKCIJA PO UMRLEM 
MEDIGINCU URŠIČU. 

Dunaj . Sodišče je po u m r l e m me-
d i c i n c u Urš iču odred i l o s o d n o o b d u k -
ci jo . 

GROSS NE BO IZPUŠČEN NA 
SVOBODO. 

Zagreb. Banski stol ni ugod i l 
Grossovi prošn j i , naj se ga izpust i na 
s v o b o d o pod k a v c i j o 50.000 K, t e m v e č 
je celo odredi l , da m o r a Gross ostati v 
zaporu do p r a v o m o č n e prve razsodbe . 

VSTAŠI VZTRAJAJO PRI SVOJIH 
ZAHTEVAH. — MAJOR SLUYS PRE-
STAVLJEN V VALONO. — AHMET 
BEJ MATI IN PRENK BIB DODA ZA-

SEDLA KRUJO. 
Drač. Pri v če ra j šn j ih p o g a j a n j i h 

s p o l k o v n i k o m P h i l i p p s o m so vstaši 
iz javi l i , cla v z d r ž u j e j o vse svo je zahte-
ve, zlasti pa ono, d a bodi a lbanski 
knez m o h a m e d a n e c . P o g a j a n j a se 
s m a t r a j o za ponesrečena in so še pre-
kinila. — Sem jc iz zanes l j i vega vira 
dospe la vest. da je A h m e t hej Mati da -
nes zasedel K m jo , P r e n k Bih D o d a pa 
zavzel Prežo. — H o l a n d s k i m a j o r 
Sluyss, ki sc j c vrnil z dopusta , je vče -
raj sporoč i l vstašem, da se v Ši jak več 
ne o d p o š l j e j o par lamenter j i , m a r v e č se 
b o d o vršile razprave v Draču , ako bi 
vstaši imeli kake žel je. To povel je , ki 
ga je izdal S luyss v s luča jn i odsotnost i 
m a j o r j a Kroona , je T u r k h a n pašo j a -
ko vznevo l j i l o ter j c danes zahteval od 
major ja Kroona, da Sluyssa*1akoj pre -
mesti iz Drača . Major Kroon je bil s 
tem zadovo l j en in je m a j o r S luyss že 
n o c o j o d p o t o v a l v Valuno . 



POLOŽAJ V DRAČU NEIZPREMEN-
JEN. 

Prenk Bib Doda in Ahmet bej Mati 
prodirata in se nameravata združiti. 

Drač. Po loža j so ni nič izprcmenil . 
Noč na 7. t. m. in dopo ldne istega dne 
sta pretekla brez vsakega posebnega 
dogodka . V smeri proti vasi Ljuba se-
verovzhodno od Drača se dvigajo m o č -
ni oblaki d i m a ; najbrže vas gori. — 
Prenk Bib D o d a zopet trajno prodira 
in je v zvezi z Ahmet bej Matem, ki se 
nahaja v Kruji , v svrho združitve in 
skupnega prodiranja . 

«UMUNSKI ČASTNIKI GREDO V AL-
BANIJO. 

Bukarešt. Vo jn i minister Brati-
e n u je včeraj sprejel častnike rumun-
ske armade : infanteri jskega stotnika 
Stefanesca in kavaler i jska poročni -
ka Burchi ja in Bogdana Cristesca, ki 
so se prijavili kot prostovol jc i za Alba-
nijo. Vojni minister j im je podelil do -
vol jenje, da takoj odpotu je j o v Alba-
nijo. 
INTERPELACIJA RADI ALBANIJE V 

RUMUNSKI ZBORNICI. 
Bukarešt. V današnj i zbornični 

seji je konservat ivni poslanec Mielescu 
interpeliral zunanjega ministra, ko l iko 
je resnice na vesteh, da se v Rumuni j i 
o snu je j o batal joni , ki na j bi branil i 
a lbanski prestol. Govornik je omeni l 
tudi od potovanje treh rumunskih čast-
nikov v Albani jo , in vprašal , če n ima 
R u m u n i j a nobenih drugih skrbi, nego 
izpolnovati »blazne zahteve« kakega 
malega princa. Interpelac i ja je povzro -
či la v zbornici vel ike ovac i je r u m u n -
skemu k r a l j u ; pos lanci so se dvigni l i 
In navdušeno k l i ca l i : »Ž iv io kral j 
Karol!« 

BOLGARIJA SE NE PRIPRAVLJA. 
Sofija. »Agence Té légraphique Bul -

gare« p o r o č a : So lunsko poroč i lo , da 
Bolgari na grški me j i ob reki Mesti 
zb ira jo čete, dal je da so bolgarski čast-
niki v Makedoni j i spravil i svoje dru-
žine v Bo lgar i j o in d a se ob mej i de la jo 
okopi , — je od prve d o zadnje točke iz-
mišl jeno. Najbrže se hoče jo s takimi 
poročil i prikrit i vo jaške priprave Gr-
čije, ki je dos le j m e d Sex*esom in Ka-
valo zbrala deset po lkov . 

GRŠKI ODGOVOR NA TURŠKO 
NOTO. 

Atene. (Agence d ' Athene.) Posla-
nik Panas j e danes Port i izroči l odgo -
vor grške v lade . Grška v lada j eml je v 
noti na znanje poroč i lo Turč i je o od -
redbah, ki j ih je turška v lada ukre-
nila, da napravi k o n e c d o g o d k o m v 
Tracij i in Mali Azi j i , k a k o r tudi n jeno 
izjavo, da bo repatri irala Grke stanu-
joče na azi jski obali . K o n č n o jeml je 
nota na znanje pred log turškega po-
s lanika Ghalib beja, d a se spre jmo oni 
Grki , ki so se že izselili , m e d število 
onih, k i j ih je zamenjat i . P o t e m izvaja 
nota : Odredbe, ki j ih je Turč i ja ukre-
nila, dokazu je j o , k a k o utemel jeno je 
bilo vse, kar je grška v lada turški na-
znanila. Grška v lada dovo l ju j e v za-
m e n j a v o on ih deželanov, ki bi izrazili 
že l jo se izseliti. Str inja se s stal iščem 
g lede uredi tve medsebo jne o d š k o d n i -
ne. Odk lan ja pa m n e n j e Turči je , k a k o r 
d a so izse l jevanje m u z e l m a n o v iz Ma-
kedon i j e povzroč i la p r e g a n j a n j a od gr-
ške strani. Tega izse l jevanja niso po -
vzroč i la pregan jan ja , marveč je bi lo 
prostovo l jno , m e d t e m ko so bili os-
m a n s k i Grki prisi l jeni k izšel jen ju 
vsled provokac i j , n a p a d o v in plenitve. 
N o t a zak l juču je , da je grška v lada 
v e d n o dokazala , da go j i nasproti dru -
g i m n a r o d o m l iberalnega duha. Grč i ja 
ni n i k d a r delala razl ike m e d rasami 
in verami . 

DRUŽBA »DALMATIA« UGOVARJA, 
KER SE PARNIK HERCEGOVINA 
VPORABLJA KOT VOJNA LADJA. 

Drač. 27. t. m . je Hercegovina ob-
strel jevala Rastbul . Družba »Dalma-
tia« ni več v o l j n a prepustit i Hercego -
vine a lbanski v ladi v vo jne namene in 
je že proti tej izrabi 22. t. m. protesti-
rala. 

RUSKI GLASOVI PROTI ANGLIJI. 
Peterbnrg. R u s k a narodna večina 

d u m e je pr iredi la s i ja jen spre jem v Re-
va! d o š l e m u ang leškemu brodov ju in 
s icer na car j evo žel jo . »Novo Vreme« 
piše, d a je ob isk v Revalu obrnjen proti 
trozvezi , a ve l ika dvorna stranka, ki j o 
v o d i knez Meščerski , se iz javl ja proti 
pre tesn im s t ikom z Angl i j o . Graždanin 
gra ja , ker se je predsednik d u m e peljal 
v Reval . T u d i konservat ivno agrarno 
glasi lo » Z e m š t i n a « n a p a d a Angleže, češ 
d a g o t o v o mis l i j o izvesti k a k o l opov -
šč ino , ker se delajo, zda j Rusi j i tako pri-
jazne . » R j e č « piše, d a so se čustva An-
g l i j e nasprot i Rusi j i zelo ohladi la , kar 
d a j e zel'b u m l j i v o . 

PO SPLOŠNI STAVKI V ITALIJI. 
Jakin. D r ž a v n o pravdništvo je 

ukazalo zapret i rad i ve le izdaje in radi 

Novi prestolonaslednik Karol Franc Jožef in njegova soproga nadvojvodinja 
Žita. 

hudodelstva javnega nasilstva vse 
člane jakinske delavske zbornice. 

ROOSEVELT SE ODTEGNE POLITIKI. 
New-York. Zdravn ik i so Roose-

veltu svetovali , da naj pazi na svoje 
zdravje in da naj se zato nekaj mese-
cev odtegne od polit ike. 

DEMONSTRACIJA SUFRAGET PROTI 
ANGLEŠKEMU KRALJU IN KRA-

LJICI. 
London. V Hyde Parku v Lon-

d o n u je vrgla neka sufrageta ovo j le-
takov proti koči j i , v kateri sta se pe-
l jala angleški kral j in kralj ica. Nekaj 
spisov je zadelo kral jev k lobuk in čc-
pico kralj ice. 

SAMOUMOR OGRSKEGA PLEMIČA. 
Budimpešta. Ustrelil se je po tomec 

stare sedmograške plemiške rodbine 
baron A ladar Joseka. 

NOV LETALNI STROJ. 
Praga. V Pardub i cah se bo v krat-

kem produc ira l češki aviatik Speck s 
svo j im nov im letalnim strojem, ki ga 
je odobr i l o de lavsko ministrstvo . Stroj 
je dolg 19 metrov , a lahko prelel i v eni 
uri 140 k i lometrov . Težak je 750 kg. 
Na aparatu je prostora za dve osebi, 
ki se naha jata v zaprti kabini in se 
lahko za vodstvo stroja menjata . 

DEŽELNOZBORSKE VOLITVE V 
PULJU. 

Sedaj je postavi la za deželnozbor-
sko volitev, katera se bo vršila dne 
30. 1. m., tudi vo jna mornarica svoje 
kandidate , in sicer v prvem p u l j s k e m 
vo l i lnem okraju fregatnega kapitana 
v. p. Kami l j o Falzari ja . l ta l i jansko-
l iberalni kandidat v tem okra ju je de-
želni g lavar istrski dr. Rizzi. V d r u g e m 
vo l i lnem okra ju je mornarični kandi -
dat poštni of ic ial Fran Fabian, itali jan-
skol iberalni pro fesor Carvin. V tretjem 
vo l i lnem okra ju , ki je namenjen hrvat-
ski stranki, kand id i ra mornar i ca stroj-
nega vod ja v pok. Morari ja , Hrvati pa 
ravnatel ja Stihoviča, i tal i janski libc-

mannovem romanu so za to določeni Azo -
ri in Bermudi), bi kopanje trajalo najmanj 
125 let. — Ako bi se tunel napravil iz ko-
vinskih cevi, ki bi se spustile na morsko 
dno, bi stal 270 milijonov funtov šterlin-
gov, to je 6480 milijonov kron. Brzina vla-
kov bi mogla doseči največ 100 km na 
uro, torej bi vožnja trajala 54 ur. Vozne 
cene bi morale biti silno visoke, pa bi se 
zgradba kljub temu ne rentirala. Tako sodi 
nemški inženir Dominik. Toda kdo ve, ako 
se tehnika sčasoma le ne bo lotila tudi te-
ga orjaškega dela? 

ralci Ouerina, Fabro. V tret jem o k r a j u 
bo boj nadvse, vroč , bol j k a k o r k je dru-
god v Istri. V tem okra ju se bo šlo za 
to, ali pr ide v pr ihodn j i istrski deželni 
zbor k a m o r a s staro m o č j o ali pa za 
en m a n d a t močne j ša kakor je bila pred 
razpustom deželnega zbora. Hrvatski 
stranki bo treba napeti vse svo je moč i , 
če bo hotela biti d v e m a m o č n i m a na-
sprotn ikoma kos. Zato bo pa zmaga 
tem slavnejša in p o m e m b n e j š a za ves 
nadal jn i razvo j S lovanov v P u l j u . Da 
se to doseže, je dolžnost v sakega slo-
vanskega vol i lca v Pul ju , da o d d a svo j 
glas hrvatskemu k a n d i d a t u ravnate l ju 
St ihov iču ! K o m u r je na tem ležeče, da 
se i tal i janska k a m o r a zopet ne okrepi , 
na j o d d a svoj g las hrvatski stranki, 
katera ima pri teh vol i tvah i zk l jučno 
le namen zrušiti z log lasno i ta l i jansko 
kamoro , ki je pr izadja la P u l j u že toli 
gospodarskega gor ja . Od mornar ien ih 
kandidatov je eden Lah, dva pa Nem-
ca. Hrvašč ine nobeden ne obv laduje . 

Razne stvari. 
Predor pod Atlantskim oceanom. Ne-

mec Kellermann je nedavno napisal in iz-
zgradbo podmorskega prekopa med Ev-
ropo in Ameriko. Knjige se jc v par ted-
nih samo v Nemčiji prodalo 70.000 izvo-
dov ter je že prevedena v več drugih jezi-
kov. Ta roman je vzpodbudil inž. H. Domi-
nika, da je začel natančneje proučevati na-
črt podmorske železniške zveze med Ev-
ropo in Ameriko. Prišel jc do zaključka, da 
bi stvar nc bila neizvedljiva, a premagati 
bi bile neizmerne težkoče. Najmanjša od-
daljenost med Ameriko in Evropo znaša 
36.000 km. Tunel bi sc dal zgraditi na dva 
načina: skozi trdo zemljo pod morskim 
dnom (Kellermannov načrt) ali pa po dnu 
morja potom cevi. Ako bi se predor začel 
kopati od obeh strani naenkrat, bi sc z 
današnjimi sredstvi na vsaki strani dnevno 
napredovalo za 5 m, na leto torej za pri-
bližno 3 in pol km, kopanje predora bi 

potemtakem trajalo skoro 1000 let, Ako bi 
se pa začelo kopati na otokih (v Keller-

Se neka] vesli k alenialu v Sarajevo. 
Dunaj. Tu se trdi, da bo atentat 

povzroči l vel ike izpremembe v bosen-
ski deželni upravi . Govori se, da od-
stopi skupni f inančni minister in da 
bodo tudi višj i dostojanstveniki v B o » 
ni odstopil i . 

Išl. Cesar je bil po najv iš jem dvor-
nem uradu obveščen o napadu. Nekaj 
minut je molčal , p redno je mogel iz-
pregovoriti . Grozno ! Grozno ! Da sem 
moral še to doživet i ! 

Karlove Vari. Grof W u t h e n a u ia 
Draždan, ki je poročen s sestro ra jne 
vo jvod in je Hohenberg in ki se v Kar-
lovih Varih zdravi, je odpotova l sinoči 
v Humec , k jer bivajo trije prestolo-
nas lednikov ! otroci. N a d v o j v o d a Franc 
Ferd inand in vo jvod in ja Hohenberg 
sta sama, predno sta se v Sara jevo od-
peljala, pel ja la otroke v Humec . 

Sarajevo. Demonstracije proti Sr* 
bom so trajale danes v ponedeljek do 
3. ure popoldne. Množica je demolirala 
več srbskih podjetij, eno banko, srbska 
tiskarno in več trgovin. Več Srbov je 
odpotovalo, mnogo se jih ne upa na 
ulico. Vo jaštvo je mora lo zopet nasto-
piti, da napravi red. Vojaštvo je imelo 
seboj strojne puške. Čuje se, da bo nad 
Sarajevom proglašeno obsedno stanje. 

Sarajevo. Trgovine os tane jo v 
znak žalosti zaprte, dok ler se trupli ne 
prepel jeta na Dunaj . 

Sarajevo. (Ob pol 4. uri popoldne. ) 
Po mestu zopet demonstrira na tisoče 
Hrvatov in mohamedancev, ki so razbiF 
vse srbske trgovine, srbske šole ter ho 
tela »Europa« in »Imperial«. 

Sarajevo. Policija je brez moči. Vo> 
jaštvo je konsignirano. Demonstranti 
so pometali pohištvo na ulice ter je 
popolnoma razbili. 

Sarajevo* Napetost v Sara jeva } • 
zelo velika. Ko to poročam, so ulice pol» 
ne občinstva. Nihče ne ve, kaj se bo 
zgodilo. Policija je aretirala nad 100 
oseb, med njimi več srbskih žurnali-
slov. 

Mostar. M o h a m e d a n c i so uprizori l i 
vel ike demonstrac i j e ter krvavo pre-
tepli več Srbov. V Nevesinju se vrše 
srbske demonstracije za kralja Petra, 

Dnnaj. (Uradno.) Nad Sarajevom 
je bilo ob 4. uri popoldne proglašena 
obsedno stanje. 

Dunaj. S lovesno b lagos lovl jenje 
trupel presto lonaslednika in njegove 
soproge se izvrši v Štefanovi cerkvi ali 
v kaki drugi dvorni cerkvi , ker bi 
skupna blagoslovitev v dvorni župni 
cerkvi ne bila mogoča . 

Sarajevo. Umor jeni prestolona-
slednik jc še včeraj odposlal svo j im 
o t rokom razglednico z nap i som: » P o -
z d r a v e i n p o l j u b e o d o č e t a . « 
Zadnje besede prestolonaslednika so 
bile proti soprogi : » Z o f i j a o s t a n ! 
ž i v a , r a. d i n a š i h o t r o k.« 

Sarajevo. Danes popo ldne je m o -
rilec izjavil, da je umori l prestolo-
naslednika, »da mašču je preganjanje 
Srbov«. 

Sarajevo. Pri današn jem balzami-
ranju trupel so konstatirali , da je kro -
gla prestolonasledniku p o p o l n o m a raz-
mesa rila d o v o d n o žilo v vratu in sapnik 
ter je obtičala v presto lonas lednikovem 
vretencu. V o j v o d i n j i je krog l j a ob-
tičala v trebušni votlini in je umrla 
vsled izkrvavl jenja . 

Dunaj. Oporoka prestolonaslednik 
kova je deponirana v neki praški banki 
ter jo prepel je jo na Dunaj . 

Dunaj. Pogreba se udeleže, kako) 
doslej znano, poleg cesarja Viljema tudi 
bavarski kralj, saški kralj, špansk 
kralj in skoro gotovo tudi grški kralj 

Gradec. V Gratweinu so bile na<! 
eno uro trajajoče protisrbke d e m o n 
stranjo . Množica je vpi la : »Dol i s Sc 
bi jo !« »Proč s Srbi !« . 

X X X 
ZADNJA VEST IZ ALBANIJE. 
Drač. Prenk Bib Doda je po danei 

došlih vesteh zavzel Prežo. 

Vsled novih dogodkov izide »Slo 
venec« zopet Jutri zjutraj. 

Cesar pri delu. 

Ivanin, konzorcij »Slovenca«« Tisk: »Katoliške Tiskarne«. Odgovorni urednik; Jožef GosUnčar. državni no&lane&t. 


